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fot6: Végel Daniel

IDOTALLO TERVEZES,
NEMZETKOZISEG

A DVM GROUP UGYVEZETO PARTNEREVEL, KOVACS ATTILAVAL BESZELGETVE A CEG SIKEREI ES A CEU CAMPUS

EPITESZETE EGYARANT SZOBA KERULT.

Milyen szerepet tolt be DVM group a CEU projektben?

A DVM group a Kozép-eurdpai Egyetem 2014-2019 koézott megvaldsuld
campusfejlesztésének mindhdrom lUtemében aktivan részt vesz. A jelenlegi
fazisban cégcsoportunk kibGvitett miszaki ellendri szolgaltatast végzett a CEU
megbizasabdl, és a projekt lebonyolitdsdban is kozrem(ikodott. Szerepet vallal-
tunk a tendereljaras lefolytatasaban és a kivitelezés folyaman miszaki tanacs-
adastis nyujtottunk. Izgalmas kihivas a belvarosi kornyezetben minduntalan fel-
merdilé kivitelezési, miiszaki nehézségek leklizdése és a nemzetkozi résztvevék
kozotti kooperacié 6sszehangoldsa.

Milyen referenciak kapcsan nyerték el a megbizast?

Az elmult években tobb belvarosi beruhazast bonyolitott a DVM group. Az Eiffel
Palace irodahazat harom évvel ezel6tt adtuk at a Nyugati térnél. Ett6l néhany
sarokra, a Szabadsag téren az Amerikai Nagykovetség béviilése soran pro-
jektmenedzseri feladatkort lattunk el: mind az Gj éplilet felépitése, mind annak
arégivel valéd 6sszekapcsoldsa megbizatasunk részét képezte. A CEU feldjita-
si- és fejlesztési el6készitdi és projektvezetdi — latva a DVM group altal az ilyen
nagy volumend, kiemelt beruhdzasoknal szolgaltatott magas minéséget — erre
a munkara is bizalmat szavaztak nekiink.

Epitészként milyennek tartja a formalddo uj campus épliletet?
Ennél a munkanal lehetéség nyilt arra, hogy az ir tervezéparos bemutathassa
sajat, egyedi stilusat, ugyanakkor jellegzetes anyaghasznalatat is felvonultat-
hassa a Budapest belvarosdban megvaldsulé projektben: kiviil a természetes
kéburkolat, kifinomult homlokzatképzés és design, beliil a latszébeton, fém és
lveg mellett a természetes faboritas is jelentés hangsulyt kapott a feliileteken.
Az éplilet elsGsorban egy oktatdsi intézmény, és a legfontosabb, hogy az ehhez
kapcsolodd elvardsoknak és a campuson tanuld vagy dolgozd nagy létszamd fel-
hasznalé mindennapi kivanalmainak megfeleljen. A terek funkcidk koré szerve-
z6dnek és maximalisan kielégitik a 21. szazadi felséoktatasi igényeket. En sze-
mély szerint 6riilnék annak, ha ilyen atgondoltsagu, id6tallé tervezési épliletek
valésulndnak meg Budapesten. Ehhez sziikséges az a nemzetkdzi kdrnyezet és
megrendeldi szemlélet, amely ennél az épiiletegyiittesnél megvan. A kovetke-
26 fazisok megvaldsuldsa utdn egy igazi komplex belvarosi campus varja majd
a hazai és nemzetkdzi didkokat, amelyre mindannyian igazan biiszkék lehetiink.

DURABLE DESIGN, INTERNATIONAL SPIRIT

IN OUR CONVERSATION WITH ATTILA KOVACS, MANAGING PARTNER OF DVM GROUP, THE COMPANY’S ACHIEVEMENTS
AND THE ARCHITECTURE OF THE CEU CAMPUS WERE THE MAIN TOPICS.

Szilvia Molnar: What was the role of DVM group in CEU project?

DVM group is taking an active partin all three phases of the campus development of Central European Uni-
versity, carried out between 2014 and 2019. In the current phase our company provided technical super-
visory services on behalf of CEU, and also participated in the implementation of the project. We assisted
in conducting the tender procedure, and provided technical consultancy during the project. Overcom-
ing the constant construction-related and technical difficulties posed by the city center environment,
and coordinating the cooperation between international participants represented an exciting challenge.

How did DVM group become involved in the project?

DVM group completed several projects in the past few years in downtown Budapest. Three years ago we
delivered the Eiffel Palace office building at Nyugati tér. Just a few corners away from there, on Szabadsag
tér, we fulfilled the project management mandate of the U.S. Embassy expansion: both the construction
of the new embassy building and its attachment to the existing one. The planners and project managers
of the CEU refurbishment and development project - having seen our quality services delivered at such
high-volume, top priority investments - were convinced that we were the ideal candidate for this task.

As an architect, how do you see the new campus building taking shape?

This project in the heart of Budapest provided an opportunity for the Irish architects to showcase their
own, individual style and characteristic use of materials: natural stone finish, a refined facade and design
on the outside, with visible concrete, metal, glass and natural wooden finishes on interior surfaces. This
building is primarily an educational facility with the primary objective of meeting the everyday needs of
its large number of users: people studying and working on campus. Spaces are arranged around func-
tions and fully satisfy the requirements of 21st century higher education. I would personally be happy to
see such carefully considered and durable buildings being created in Budapest. This requires an inter-
national environment and a certain mindset of the client, which were both present in case of this build-
ing complex. Once all phases are completed, local and international students can take over their truly
complex city center campus that we can all be very proud of.
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FELOLTOZTETETT TEREK

A CEU Nador utca 13. szam alatti felijitott, és a 15-0s szdmii ij épiiletében monumentdlis szerkezetek, koztiik fa falburkolatok nyiigozik le

a ldtogatot. Strukturdlis gazdagsaguk, természetes feliiletiik, kozelebbrol szemlélve a szép illesztések mutatjik: mesteri kezek alkotdsai. 26 év
szakmai tuddsa van ezekben a munkdkban. A belséépitészet vilagaban kiillonds induldsrdl, értékképzésrol is beszélgettiink Manhertz Ferenccel,
a Kemabo Kft. iigyvezeté igazgatojdval és Saly Péterrel, a cég miiszaki-kereskedelmi igazgatojdval.

Molnar Szilvia: Talan nincs olyan szegmense a koziileti bels6épitészeti

kivitelezésnek, amiben ne dolgoztak volna: irodék, iskoldk, bankfidkok,|
filmstudid, kulturalis kozpont stb. Mit kell tudni a Kemabo indulasarél?
Manhertz Ferenc: Induldsunkkor a tarsasdg felének egészen mas volt a szakte-
rilete: informatikusok voltunk. A rendszervaltas idejér6l beszéliink, amikor azt
tapasztaltuk a piacon, hogy kiilondsen a szdmitastechnikai és irodai kiegésziték-
re — periféridkra, de a batorzatrais — nagy a kereslet. Itthon pedig az ergonomi-
kus butorokat és egyedieketigazdn nem lehetett beszerezni. Ezért egyrészt kész,
magas mindségl irodai székeket kezdiink forgalmazni, 4-5 olasz cég hazai kép-
viseldje és kizarolagos forgalmazdja voltunk, illetve afféle gardzscégként elkezd-

tiink egyedi butorokat gyartani. Azelsé termékeink egyszer(i szamitégépasztalok
voltak, laminalt lappal, aluminiumvaz-szerkezettel, kezdetben bérelt izemben
gyartottunk. A kereslet valtozasa, a teljes bels6épitészeti kialakitds igénye hozta
magaval, hogy az egyedi gyartas mindinkabb el6térbe keriilt, hogy a designbuto-
rok mellé falburkolatok, egyedi szekrénysorok és egyéb kiegésziték is kellenek.
Egy id6 utadn ugy lattuk, hogy gazdasagosabb és kiegyensulyozottabb mikodést
biztosit, ha sajat tulajdonu gyartéegységet hozunk létre. 1998-ban ugy dontot-
tlink, hogy a mérnoki, projekt menedzsment feladatokat az import tevékenysé-
get elvalasztjuk magatél a gyartastol, ezért, ha nincsenek is annyira éles hata-
rok, de a gyartast 6nallé cégiink, a Batorg Kft. végzi.

~MA MAR UGY DEFINIALJUK
MAGUNKAT, HOGY KOZULETI
BELSOEPITESZETTEL FOGLALKOZO
CEG VAGYUNK...”

Saly Péter: Harom éve zoldmezds beruhdzas, unids palydzat keretében felépi-
tettiink egy sajat, 1500 m2-es gyartdcsarnokot Piliscséven, ami szinte a felépité-
sétkovetGen kiegésziilt egy raktarépilettelis. 54 munkatarsunk dolgozik ebben
anagyon jol felszerelt, elsésorban a furnéros és a CNC-technoldgiara felépitett
lizemben, a budapesti Kemabo kdzpontban pedig 22-en dolgozunk.

Komoly referenciaik vannak specialis terepen, példaul

a fels6oktatdshoz kapcsolédd bels6épitészeti kivitelezésben.

MF: Ma mar ugy definidljuk magunkat, hogy koziileti belsGépitészettel foglalko-
26 cég vagyunk, vagyis butorokat is forgalmazunk, de jellemzéen egyedi belsé-
épitészeti elemeket gyartunk le és installdlunk. Van egy olyan szegmens, ami-
ben piacvezeték vagyunk, ez a bankfiokok kialakitasa. A tobbszori atalakitasok
miatt szerintem tobb bankfidkot csinaltunk mar, mint amennyi bankfidk van ma
Magyarorszagon, ez azt is tiikrozi, hogy hosszu idére visszatekint6 egylittmiko-
déseink vannak a megrendeldinkkel. Es persze a szamos egyiittmiikédés soran
sziiletnek olyan épiiletbelsék, amikre kiilonosen biiszkék vagyunk, ilyen a MUPA.
Azoéta sem volt olyan megbizdsunk, ahol a munka szellemi része tobb feladatot
adott volna, mint a megvaldsitas. Mert a Nemzeti Hangversenyterem eléterének
ives falburkolata dridsifeladat volt, a gorbilet miatt minden eleme mas, raadasul
duplaznikellett, mert két sikban kellett megoldanunk a burkolatot. A MGegyetem
Geometriai Tanszékével és a Sykomor Kft. mliszaki stabjaval kozos tervezésben
taldltuk meg a megoldast. Nem csak az 6sszkép, de minden eleme mualkotas,
kilonosen annak fényében, hogy Zoboki Gabor vezeté6 tervezével folyamatosan
egyeztetve, lépésrél épésre taldltunk rd a végleges megoldasra.

Hogyan keriiltek a CEU projektbe és mi volt a feladatuk a kivitelezésben?

SP: A konzorciumi partnerek koziil a Market Epitd Zrt.-vel mar tébb munkaban
mUkodtiink egyitt, j6 a kapcsolatunk, és mivel megfelelének itélték eddigi mun-
kainkat, a CEU esetében is meghivtak ajanlattételre. Egyedi butorok és falburko-
latok gydartasara adtunk arajanlatot, az utébbit nyertik el. Tudtuk mar az elején,
hogy egy ekkora megbizdast céglink sem tudna egyediil teljesiteni, de megbizha-
té szakmai partneri hatterlink van, igy a Batorg Kft. mellett a Gyulai Fafém Buator
Zrt.-vel és az Ertl Faipari Kft.-vel kozosen vagtunk bele a munkaba. A CEU cam-
pus méretein tul, a feladat bonyolultsagat is mutatjdk a szamok. Példaul a fel-
hasznalt anyagokkal kapcsolatban elmondhatjuk, hogy 6sszesen 5.690 m? volt
a teljes falburkolat mennyisége. A festett bordas akusztikus burkolat borda-
elemeihez 70*50 mm keresztmetszet( borovi fenyé bordabél 15 600 fm-t hasz-
naltunk fel, az akusztikus perforalt burkolatok kialakitdsdhoz 668 200 furatot
fartunk. Mivel egy BREEAM-mindsitésu épiiletrél beszéliink, csak FSC mingsi-
tett anyagokat hasznalhattunk. Minden beépitett elemnek - igy a burkolat alatti
tivegfatyolnak, a lakkoknak is — tiizalloknak kellett lenniiik. Es még sorolhatnank.

Tobbféle faburkolatot lehet latni az épliletben.

SP: Tizenkét tipusu burkolatrél beszélhetiink. Ritka itthon az olyan nagyberuha-
z4s, taldn az utébbi 20 év 6ta nem is volt, ahol majdnem a teljes belsé tér fabur-
kolatot kapott. Mar a faanyag beszerzése és az azzalvalé munkaiis kihivast jelen-
tett. Ugyanis a burkolatok kialakitasahoz hasznalt rétegelt lemezekbdél a tervezdék
altal igényelt minéséget nem hasznaljak Magyarorszagon, igy nem is tudtuk itt-
hon beszerezni, Ausztridbél hoztuk be.

Mi lehet az oka annak, hogy nem kaphatd itt ez az anyag?

MF: Itthon a felhaszndlds mddja nem elterjedt. Lényegében azir tervezékkel egy
nyugat-eurdpai felhaszndldsi mod is érkezett, ugyanis a nyugati piacon az, hogy
ezeket a rétegelt lemezeket nem hattérszerkezetként, hanem butor minéségu
feliiletként alkalmazzak, mér elfogadott és altaldnos.

SP: A legmagasabb, un. B1-es minGségi osztalyu rétegelt lemezt hasznaltuk,
a burkolatok valtozatossdganak megfeleléen kiilonféle anyagvastagsaggal (15,
18, 24 mm). Késziiltek perforaltak, akusztikus, bordazott, egyuttal lamellas bur-
kolattipusokis. Talan a leglatvanyosabbak a 13. szam alatti épiiletben lathatd, 28
méter magasra felfuté, hat emeletet atfogé bordas faburkolat, a 15. szam alatti
éplletben lév6 Auditérium, a nagy eléaddék komplett burkolasa, e teriiletek bur-
kolatainak installalasa volt a legnagyobb kihivas.

MF: A tizenkét féle burkolat elkészitésének technikai részleteit burkolattipu-
sonként végig kellett tdrgyalnunk az M-Teampannon tervezéjével, Hidasnéme-
ti Matéval, aki egyebek mellett kdzvetitett az ir tervezék és a projekt résztve-
v6i kozott, a legaprobb részletekig. Nagyon jo érzés, hogy pozitiv visszajelzést
kaptunk az ir tervezdktél, vagyis hogy az 6 technikai szintjiikon kitalaltak vala-
mit, amit egy mds felkésziiltség, eltérd tervezdi kulturaju épitészeti kozegen at
kozvetitenek és a végeredmény az lett, amit kitalaltak. Az egész projekt soran
nagyon jo volt a munkakapcsolat a megbiz6 Market-STRABAG konzorcium mun-
katarsaival. Az emlitett szamok mellé még hozza kell tenniink, hogy kozel 80
ezer munkaoérat dolgoztunk a projekten és 25-60 f6 szerelénk dolgozott folya-
matosan a helyszinen. A tervezéi elképzelések teljes megvalésitdsa miiszaki
kollégdink aldozatos munkdjanak eredménye, koziilik is kiemelkedett Csordas
Janos helyszini miszaki vezetd, valamint Ori Barbara, Arnold Gabor és Preszl
Gabor projektmenedzserek munkaja.
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DECORATED SPACES

In the reconstructed building of the CEU at Nddor utca 13, and in the new building at number 15, the visitors
can find themselves impressed by the monumental structures, including wooden wall panelling. The variety of
structures with natural surfaces, and on getting closer, the beautiful joints show the work of a master’s hands.
They represent 26 years of professional knowledge. We were discussing their unusual entry into the world of
interior design, as well as the art of adding value; we were talking about these issues with Ferenc Manhertz,
the Managing Director of Kemabo Kft. and Péter Saly, the company’s technical and commercial director.

Szilvia Molnar: Perhaps there is not a segment of public interior design you
have not worked in: offices, schools, bank offices, film studios, cultural cen-
tres, etc. What should we know about the start of Kemabo?

Ferenc Manhertz: When we started the company, half of us were professionals from a totally different area:
information technology. It was the time of the change of the political regime when we noticed that there was
great demand for computer and office accessories - mainly peripherals, but furniture as well. Ergonomic
furniture and unique pieces were not available in Hungary. That's why we started the distribution of high-
quality office chairs - we were the representative and exclusive distributor of 4-5 Italian manufacturers -
furthermore, we began to manufacture custom-made furniture, working out of a garage. Our first products
were simple computer desks with laminated top, aluminium framework; we started the production at a rented
plant. As the demand was changing to the need for complete interior design, our profile of manufacturing
custom-made furniture became a priority and besides design furniture we started to produce wall coverings,
custom-made wardrobes and all kinds of unique accessories. After a while we noticed that if we created
our own manufacturing facility, it would provide a more economical and more balanced operation. In 1998,
we decided to separate the engineering, project management and import tasks from production, so now
production is carried out by our independent manufacturing company called Bdtorg Kft.

Péter Saly: Three years ago, as part of a greenfield development, an EU tender, we built our own manufacturing
plant of 1500 m2 at Piliscséve, and almost immediately after construction a warehouse was added as well.
54 employees work at this plant, which is very well equipped, primarily for production using veneer wood
and CNC technology; 22 of us work at the Kemabo centre in Budapest.

You have remarkable references from special fields, such as interior design
of higher education buildings. Is there an area you would highlight?

F.M.: Today we define ourselves as a company in public interior design; we do distribute furniture as well,
but typically we produce and install unique interior items. There is a segment where we are market leaders:
designing bank branch offices. Due to multiple remodelling, | think we have designed more bank branches than
their number in Hungary; which also reflects that we have long-established cooperation with our customers.
And of course, every once in a while, as a result of our cooperation, such interiors are created that we are
especially proud of, such as the PALACE of ARTS. Ever since that job we haven't had an assignment where
the intellectual part required more effort than construction. That's because the curved wall covering of
the National Concert Hall's lobby was an enormous task, as due to the bending all elements are different,
and what's more we needed two of each element as the covering was needed for two surfaces. The solution
was found in cooperation with the Geometry Department of the Budapest University of Technology and
Economics and the technical staff of Sykomor Kft. Not only the overall pattern, but each element is a work
of art, in particular in the light of how we found the final solution in continuous, step-by step cooperation
with Gabor Zoboki, leading engineer.

How did you get to participate in the CEU project and what was your task
during the implementation?

PS.: Previously we worked with one of the consortium partners, Market Epitd Zrt., and as we have a good
relationship and they deemed our previous work appropriate, they invited us to submit our proposal to the
CEU tender. We submitted a quote for manufacturing custom furniture and wall coverings, the latter won the
tender. We knew from the beginning that our company is not big enough to implement such a huge assignment
alone, but we have reliable professional partners, so we started the work together with Butorg Kft., Gyulai
Fafém Bitor Zrt. and Ertl Faipari Kft. Apart from the size of the CEU campus, the complexity of the taskis also
shown by the numbers. For example, to illustrate the volume of the materials used: 5,690 m2 was the total
quantity of wall coverings. Asitis a BREEAM-certified building, only FSC certified materials could be used. All
built-in components - the glass veil under the covering, varnishes - had to be fireproof. And the list goes on.

“IT FEELS VERY GOOD THAT
WE HAVE RECEIVED POSITIVE
FEEDBACK FROM THE IRISH
DESIGNERS - THE FINAL RESULT WAS
WHAT THEY HAD ENVISIONED.”

A variety of wall coverings can be seen in the building.

P.S.: Yes, there are twelve types of coverings. Such major projects are rare in Hungary where - maybe there
wasn'tany in the last 20 years - almost the entire interior is covered. It was a challenge to find the materials
and purchase them. Namely, the high quality plywood used for making the coverings and required by the

designers is not used in Hungary, and as it was not available in the country, we had to import it from Austria.

What is the reason for the fact that this material is not available in Hungary?
F.M.: This method of use is not widespread. Actually, the Irish designers brought with themselves a Western
European method of use, as in the Western market the use of this kind of plywood not only as a background
structure but as a furniture-quality surface is widespread.

P.S.:We used the highest, B1-quality plywood, with various material thickness in accordance with the variability
of coverings (15, 18, 24 mm). Perforated, acoustic, ribbed and at the same time lamellar covering types
were made. Maybe the most spectacular covering is the ribbed wooden covering in the building at Number
13, which covers six storeys and rises 28 metres high; and the greatest challenge was the installation of
the coverings of the Auditorium and the big lecture halls in the building at Number 15.

KEMABO

F.M.: We had to discuss the technical data of manufacturing the twelve types of coverings - for each covering
type - with the designer of M-Teampannon, Maté Hidasnémeti, who was also our contact to the Irish designers
and to all project participants, discussing even the smallest details. It feels very good that we have received
positive feedback from the Irish designers, meaning that they imagined something that suits their technical
level and it had to be implemented in a different culture with different architectural design - and the final
result was what they had envisioned. During the whole project we had a very good work relationship with
the co-workers of the principal: Market-STRABAG consortium. In addition to the numbers it must be noted

that we have worked nearly 80 thousand hours on the project with 25-60 technicians constantly on the site.

The perfect implementation of the designers’ concepts is the result of the devoted work of our technical

staff, especially the outstanding work of Janos Csordds on-site technical manager as well as Barbara (ri,

Gabor Arnold and Gabor Preszl project managers.

/ ) Kemabo Kft.
/ \/ 1037 Budapest, Bojtar u. 37.
—\ Tel.: (+36-1) 453 3180
/ r Fax: (+36-1) 453 3185

BELSOEPITESZET

a megalmodott tér

Mobil: (+36-30) 932 1237
E-mail: info@kemabo.hu
www.kemabo.hu
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OLYAN, MINT EGY URHAJO”

A JOVO OKTATASA

Friss az élmény, mégis ismerve az elmuilt 10-20 év hazai architektiirdjdt, mar most kijelenthetjiik, hogy amit mindségben és esztétikumban
felhiiztak a Nador utcaban az a kortdrs nemzetkozi épitomiivészet keretein beliil vizsgalhato. A CEU viszonyitdsi pont lesz, az aldbbiakbol pedig
kideriil, hogy ehhez a kiilcsin mellett a belbecs is hozzdtesz, nem is keveset. ,Gyakorlatilag az elmuilt 20 évben ez a legnagyobb audiovizudlis
technikai projekt az orszdagban” - fogalmaz a CEU kapcsin Botond Szabolcs, a Visual Europe Group vezérigazgatdja, s ha valakitél, hdt téle és
munkatdrsaitol nem nagyotmondas ez, hiszen az Egyetem teljes audiovizudlis rendszerét 6k tervezték dt és épitették ki.

Molnar Szilvia: Behatéan nem ismerem a cégliket, mesélne egy kicsit
Botond Szabolcs: Ugy is fogalmazhatnék, hogy ez egy holding, de ha a tarsasa-
gi forma feldl kozelitem meg a kérdést, akkor tobb céget magaban foglald val-
lalkozas. Arrél van sz6, hogy tavaly nyadron egy befektetési alappal kozdsen Lét-
rehoztuk a Visual Europe Zrt.-t azzal a céllal, hogy piacvezeté vizualtechnikai
szolgaltatd és AV technikaiintegrator céget épitsiink. 2016-ban megvasaroltunk
két céget, egyrészt a 2002 6ta mikodé AV Control Kft., valamint a DCN Rental
Kft.-t. Az el6bbi AV-technikai rendszerek telepitésével és részben bérbeadasuk-
kal foglalkozott kordbban, utébbi pedig kifejezetten konferenciatechnikai eszko-
z0k bérbeaddasaval. A referenciaink kozott zenei események, stadionok audiovi-
zudlis rendszereinek kialakitasa éppen Ugy szerepelnek, mint targyalétermeké,
oktatasi intézményeké, szallodaké, privat villaké, hajoké. Lényegében minden-
nel foglalkozunk, ami audio és vided, és ezek vezérlése: az 0sszes megjeleni-
t6-eszkoz (képernydk, kijelzék stb.), a hangrendszerek, a kapcsolddd bejatszo-
rendszerek, integralt vezérl6 rendszerek. Hagyomanyos esetben, ha mondjuk
lat az asztalon ot taviranyitét, az 6t eszkozt vezérel, ehhez képest mi ezt az o6t
eszkozt egyetlen fali, asztalivagy érint6képernyds vezérlépanelrél mikodtetjiik.

Es ezek ,nyitott”, szabadon bévithet6 rendszerek?

igy van, folyamatosan bévithetéek a rendszereink, példaul egy villanal az altalunk
telepitett AV-rendszerre rdkapcsolhaté a szalagfliggony, a sotétités, a vilagitas,
a hangriasztd, a kamerarendszer, a hiités és f(ités, tehat minden, amivezérelhe-
t6. A CEU esetében a rendszerhez integraltuk az épiilet BMS-rendszerét, igy, ha
elinditjuk a projektort a rendszer atallitja a ldmpakat és leengedi a redényodket
azon tal, hogy lejon a vaszon, bekapcsol a projektor és a hangrendszer, mindez
ugy, hogy kozben a megfelelé bemenetre valt.

Kanyarodjunk vissza beszélgetésiink fészerepléjéhez, a CEU-hoz. Hazai viszony

latban kimagaslé épitészet( és bels6épitészet(i hazrél van szd)
Jelenleg a hazaipiacon jé, ha 2 olyan, AV-rendszerekkel foglalkozé cég van, ame-
lyik egy ekkora volument és komplikalt feladatot el tud végezni. A j6 referen-
ciak és a j6 dr-érték arany dontott abban, hogy mi nyertiik el a munkat. Ez egy
bizalmi dontés, rossz partnerrel egy életre széléan rossz rendszer johet létre.

Avolument, ismerve a hdz méretét, értem, de mégis, tudna szdmokat mondani?
Azt érdemes errdl tudni, hogy gyakorlatilag az elmult 20 évre tekintve ez a leg-
nagyobb AV-technikai projekt az orszagban. A raforditott 6sszeg tekintetében,
kozel 1 millidrd forint korili AV- és szinpad-technolégidt — eszkozoket, vezér-
lést — épitettiink be. Azt mondhatom, hogy nagyjabdl 5 ezer eszkozt épitettiink
be az épiiletbe - mindegyik valamilyen kisebb-nagyobb elektronikai eszkoz - és
a dedikalt AV-informatikai halézatnak kozel 1500 végpontja van. Ezek olyan esz-
kozok, amik az internethalézaton kommunikalnak egymassal, kdzpontilag vezé-
relhetéek, és szamos olyan tartozék is van, ami a halézaton nincs rajta, ugyan-
akkor ezekhez az eszk6zokhoz kapcsolddik, minden-mindennel kommunikal.

Mit6l lesz komplex a hdz audiovizudlis technoldgidja és, hogyan fogjak
CEU épiilete AV-technikai szempontbdl olyan, mint egy (irhajé: elképesztéen
komplex rendszer, ugyanakkor a vezérlést nézve mégsem kell ,asztronauta-
nak lenni”, sét, a megbizdi igény is azt diktalta, hogy egyszeri legyen a haszna-
lata. Ezért, ha mondjuk, a két nagy el6adoterem barmelyikébe bemegy egy pro-
fesszor, aki kordbban a kréta-szivacshoz volt szokva, akkor is nagyon rovid idé
alatt elsajatitja, megszokja az interaktiv tabla vagy a hangrendszer hasznalatat.
Komplexitas, ugyanakkor flexibilitds és konnyl vezérlés: ezek az egylittes érté-
kei ennek a rendszernek, ami abszolut egyedilalld Magyarorszagon, de Eurépa-
banis kimagaslé. Olyan eléremutatéd megolddsok vannak a rendszerben, amiket
sehol nem alkalmaztak mégigy, egyitt, kiilondsen nem oktatasiteriileten. Azért

.egyitt”, mertegyébként a beépitett eszkozoket — interaktiv tdbla, streaming, digi-

talis audiorendszer, digital signage haldzat stb. — mar kiilon-kiilon, vallalati kor-
nyezetbe telepitettiink korabban is, de ilyen sokrétd, ugyanakkor konnyen lze-
meltethet6 rendszerbe adaptalva még nem. Telepitettiink megjelenitéket, olyan
digitalis tablakat, ilyeneket példaul a folyosdkon lathat, amiken informaciok fut-
nak, cserélhet6ek a tartalmak, kdzpontilag vezérelhetéek, futhat rajtuk a terem

programja, de akdr egy él6 kozvetités az Auditériumbdl. De installaltunk inter-
aktiv tablakat is, ezek képerny6ként és tablaként is funkcionalnak, vagyis az
irasélmény olyan, mintha egy tablara irnank. Es emlithetném a vezeték nélkiili
képmegoszté-rendszert, aminek az alkalmazasaval, akar telefonrél, laptoprol
barmelyik terem képernyéjére kirakhaté a kivant tartalom. Hasonlé, a termek
kozotti megosztast, atjatszast biztosité hangrendszert is beépitettiink. Termé-
szetesen rogzithetéek és szerveren tarolhatéak a videoé képek, de a vided rog-
zité-rendszer mellett videokonferenciat biztosité rendszert is installaltunk.
A teljes AV-rendszerre a rugalmassag is jellemz6, és az auditérium esetében
kilondsen igy van, mivel ez a tér egy kis szinhazterem is egyuttal. Ha, tegyiik
fel, egy olyan vendégprodukcid lép fel itt, amelyik sajat hangrendszereket, lam-
pakat stb. hoz, akkor azokat ideiglenes kabelezés nélkiil, konnyen racsatlakoz-
tathatja a meglévé rendszerre.

Taladn az épitészeti szinvonal mellett a CEU épiiletek rovid kivitelezési ideje

is legendat teremt majd. Ez utdbbi hogyan érintette onoket?

Mi egy ilyen jellegl projektnél mindig a végén telepitiink, elétte csak terveziink
és el6késziliink, ezért, ha a szakdgak csusznak, akkor a sok-sok csiiszas nalunk
0sszeadodik és a véghataridé elképesztéen feszitett tempot diktal. A normal lte-
mezésiink a CEU-nal 6 hdnap volt, végiil 2,5-3 honap alatt kellett, nagyjabol 90
munkatarssal megcsinalnunk ezt a projektet. Nem volt felvonulasi teriilet, min-
dent akkor szallitottunk, amikor telepitettiik. A raktarunkban komplett szobakat
ésrendszereket raktunk 6ssze elére, hogy csokkentsiik a helyszini szerelésiidét.
Most még nem telt el egy honap az atadas 6ta, de a visszajelzések alapjan a dia-
kok, tandrok, munkatarsak nagyon szeretik, és tényleg konnyen elboldogulnak
arendszerekkel. Ez a jov6 oktatdsa, ahol a didkok digitalisan tanulnak és osz-
tanak meg tartalmakat. http://www.visualeurope.com/
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“IT'S LIKE A SPACESHIP”

EDUCATION IN THE FUTURE

It’s still a fresh experience, but if we examine architecture in the country in the past 10-20 years, it is obvious that the quality and aesthetics of
the building that was built in Nddor utca falls within the framework of international contemporary architecture. The CEU buildings will remain
reference points, and as it is shown below, besides outer appearance the beauty of the interior has greatly contributed to achieve this result.
»Actually this was the largest audio-visual technical project in the country in the past 20 years” - says Szabolcs Botond referring to the CEU
buildings. He is the CEO of Visual Europe Group and he surely knows what he is talking about: he and his staff designed and installed the entire

audio-visual system of the University.

Szilvia Molnar: Your company is not widely known, can you tell us something

about the background of Visual Europe Group?

Szabolcs Botond: | could call it a holding, but if | want to explain the structure, it's more like the coopera-
tion of closely connected companies. Last summer in cooperation with an investment fund we established

Visual Europe Zrt. with the objective of creating a market leading company in providing visual technology
and AV technology integration. In 2016 we purchased and integrated two companies: AV Control Kft., oper-
ating since 2002, and DCN Rental Kft. The former was previously installing and leasing AV-technology sys-
tems; while the latter was leasing technical devices for conferences. Our references include providing

services for musical events, the installation of audio-visual systems in stadiums, courtrooms, education

institutions, hotels, private mansions or yachts. Actually, we will engage in anything in connection with

audio and video systems and their control: all kinds of display devices (screens, displays, etc.), audio sys-
tems, related player systems and integrated control systems. Normally, when we see five remote controls
on the table, they are there to control five separate devices, but we will control those five devices from one
single wall- or table-mounted touch-screen control panel.

Are these ,,open-ended”, expandable systems?

Exactly, they can be expanded as needed; let's take a mansion where we install an AV system, and any con-
trollable system can later be connected to it: strip curtains, shades, lighting, alarm, camera system or
heating and cooling. In the case of the CEU, the building's BMS system was integrated into our system, so
when the projector is turned on, in addition to rolling down the canvas screen and switching on the audio
sound, the system will adapt the lights and lower the blinds as well, while choosing the corresponding input.

Let’s get back to the subject of our conversation, the CEU. In Hungary, this

is a building with outstanding architecture and internal design. How could
Visual Europe Group contribute to this success?

Currently there are no more than two companies in the field of AV-systems on the domestic market, which
are capable of managing the complicated task of such a volume. Good references and acceptable price-per-
formance ratio assisted in the decision that finally we won the job. A great deal of trust was involved in this
decision; choosing the inappropriate business partner may result in installing a basically wrong system.

VISUAL
EUROPE

GROUP

“COMPLEXITY, TOGETHER
WITH FLEXIBILITY AND
EASY CONTROL’

Knowing the size of the building, the volume issue is clear, but could you
mention a few numbers?

We need to consider that, in this country it was the largest AV-technology project over the past 20 years.
In respect of the amount spent on AV and stage-technology - tools, control systems - it was almost 1 bil-
lion Hungarian Forints. We installed about five thousand devices in the building - each of them a smaller or
larger electronic device - and the dedicated AV IT network has about 1,500 endpoints. These are devices
that communicate with each other through the Internet network and they can be controlled centrally; and
there are also a number of accessories that are not on the network, just connected to these devices, so all
devices communicate with each other.

What makes the audio-visual technology of the building a complex system
and how can it be used?

The CEU building from AV-technical point of view is like a spaceship: an incredibly complex system, but
you don't have to be a “rocket scientist” to control the system; in fact the client required it to be easy to
use. Therefore, if a professor, who was formerly used to chalks and foams, has to give a lecture in one of
the two major lecture rooms, he will be able to get easily accustomed to using the interactive board or
the sound system. Complexity, together with flexibility and easy control: these are the values of this sys-
tem, which is absolutely unique in Hungary, but it is also exceptional in Europe. There are some progres-
sive solutions in this joint system, which have never been used before, particularly not in the area of edu-
cation. “Joint system” must be emphasized as earlier we installed all these devices separately - interactive
board, streaming, digital audio system, digital signage network, etc. - in corporate environments, but they
have never been adapted to such a diverse, still easy-to-operate system. We have installed displays, digi-
tal displays such as those seen in the corridors with information, the contents can be exchanged, centrally
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controlled, they can run the program of the room, and even a live stream from the Auditorium. But we have

also installed interactive boards, which can serve as monitors or boards, i.e. writing feels the same as if it

were writing on a board. And | could mention the wireless image sharing system, which can be used to dis-
play the desired content from your phone or laptop to a screen in any room. We have also installed a simi-
lar sound system, which provides the opportunity of sharing and transmitting between the rooms. Natural-
ly, video images can be recorded and stored on the server; but besides the video recording system we also

installed a system for video conferences. The Complete AV system is characteristic of its flexibility, par-
ticularly in the case of the auditorium, as this space serves as a small theatre room at the same time. If, for
example a guest production is performed here and they bring their own sound systems, lights, etc. those

can be easily connected to the existing system, without further cabling.

Maybe not only the architectural quality, but the short construction time of
the CEU buildings will also become legendary. How were you affected by
this latter aspect?

Inthe case of a project like this we always perform the installation at the end, as installation is preceded by
a long period of design and preparation; so if other construction phases are delayed, what we finally get is
an amazingly tight final deadline. The standard schedule at the CEU project was originally six months, but
finally we had to finish within a little more than two and a half- three months, with roughly 90 employees.
There was no construction storage area, so we delivered all devices, tools, etc. at the time of installation.
In our warehouse we assembled complex rooms and systems in advance to reduce on-site installation time.
Not even a month has passed since delivery, but based on feedback from students, teachers and staff, they
really love the systems, which have proved to be really easy to use. This is education in the future, where
the students learn and share digital content. http://www.visualeurope.com/
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